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Abstract: In this paper, basic statistical data about the Slovak linguistic units (lemmas, word
forms, collocations, parts of speech or rather word classes) are analysed using various language
resources. The frequency of lemmas and word forms in contemporary Slovak according to the
dictionary Frekvencia slov v slovencine (Frequency of Words in the Slovak Language) by Jozef
Mistrik (1969) is compared with the data obtained from several Slovak National Corpus versions
and some of its subcorpora. This provides an overview about the stability and dynamics of the
Slovak language system in various areas of its usage during the last fifty-five years. Statistical
information summarized in the frequency dictionaries and lists helps to understand better and more
objectively the functioning of the linguistic units in communication. It also helps to determine the
attributes of both typologically distant and close languages. This contribution serves as
a demonstration of the possibilities of statistical analysis and it will be used as a base for preparation
of a new frequency dictionary of Slovak based on the Slovak National Corpus material.
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Vymedzenie jadra slovnej zdsoby na zéklade kvantitativnych ukazovatelov
o vyuziti jazykovych jednotiek patri uz od konca 19. storocia k zédkladnym poznat-
kom o jazyku, s ktorym pracuju nielen jazykovedci, ale aj badatelia v oblasti peda-
gogickych a didaktickych disciplin, literarnej vedy, logopédie, psychologie, neuro-
logie, matematickych a Statistickych analyz, najnovsie pocitacového spracovania
prirodzeného jazyka a v d’alSich oblastiach. Doneddvna sa frekvencné analyzy robi-
li ru¢ne na obmedzenom materiali, v sucasnosti su k dispozicii elektronické korpu-
sové databazy a Statistické nastroje, pomocou ktorych sa daju ziskat’ relevantné vy-
sledky z velkych rozsahov rozli¢ne §truktirovanych a diferencovanych pisanych
textov ¢i zo zvukovych zaznamov hovorenej reci a ich prepisov.

Pri tvorbe databaz Slovenského narodného korpusu, v ktorych sa spractivaji
texty publikované po r. 1955, sa od verzie prim-2.1 (od r. 2006) zverejiiuji na webo-
vej stranke korpus.sk aj Statistiky celého korpusu a osobitnych podkorpusov, ¢o
umoziiuje porovnat’ frekvenciu jednotlivych jazykovych prostriedkov v roznych ob-
dobiach a v roznych styloch. Vd’aka profesorovi Jozefovi Mistrikovi méZzeme aktu-
alne a korpusovymi metodami ziskané vysledky porovnavat’ aj s udajmi z prvych
frekvencnych slovnikov slovenciny, ktorych je autorom: Frekvencia slov v slovenci-
ne (1969), Retrogradny slovnik slovenciny (1976), Frekvencia tvarov a konstrukcii
v slovencine (1985).
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Na rozdiel od jednorazovo zhromazdeného a v podstate uzavretého materialu,
z ktorého sa vychadzalo pri tvorbe uvedenych slovnikov, sa Slovensky narodny kor-
pus (d’alej SNK) buduje ako verejne na internete pristupna (prezeratel'nd) nekomerc-
na databaza — zdroj jazykového materidlu a jazykovych informacii na najroznejsie
vyuzitia —, ktora sa dynamicky doplia a aktualizuje. Kazda nova verzia korpusu je
kvantitativnym rozsirenim predchadzajticej verzie, ale spristupnenie nového korpu-
su zvycajne sprevadza aj zlepSena lingvisticka anotacia — Stylovo-zanrova a morfo-
logické anotacia a lematizéacia. V ramci tychto procesov sa kazdému textu technicky
pripravenému na zaradenie do korpusu ru¢ne prirad’uje informacia o jeho stylovo-
-zénrovych charakteristikdch a prislusnosti k vecnej oblasti (ekondmia, prirodné
vedy, pravo a pod.) a kazdému slovnému tvaru, kazdej textovej jednotke (okrem slov
su to interpunkéné znamienka, ¢islice a iné neslovné znaky v texte — porov. aj d’alej
vyklad pri grafe €. 2) sa automatizovane prirad’uje informacia o zakladnom tvare
a gramatickych kategodriach, ktoré nadobuda v danom kontexte.

Hlavn4, zakladné databdza pisanych textov SNK sa oznacuje ako prim (primar-
na) a pouZivatelia maju v sucasnosti k dispozicii 6smu verziu oznacent ako prim-5.0.!
Z hlavného korpusu sa vy¢lenuju podkorpusy v zavislosti od licencie na ziskané texty:
pristupné verejne vSetkym — public, pristupné v ramci Jazykovedného ustavu — juls
a dostupné iba v ramci oddelenia — snk. V podkorpuse all su zhromazdené vsetky tex-
ty, ktoré sa v danej verzii dostali do vysledného spracovania, podkorpus sane je vy-
sledkom ocistenia a// od textov nezodpovedajucich vsetkym kritéridm kladenym na
Standardnu slovenc¢inu (napr. texty bez diakritiky, texty od zahrani¢nych Slovakov).
Z neho sa potom vyclenuju d’alSie podkorpusy podl'a troch hlavnych stylov: podkor-
pus publicistickych textov — inf, podkorpus umeleckych textov — img, podkorpus od-
bornych a popularno-nauénych textov — prf. Samostatné celky tvoria podkorpus po-
vodnych textov slovenskych autorov — skimg a podkorpus vyvazeny podla stylov —
vyv (po jednej tretine z kazdého z troch uvedenych stylov). Na porovnavacie analyzy
dynamiky jazyka po politicko-spolocenskych zmenach v r. 1989 a stavu pred nou slu-
71 podkorpus r55az89, v ktorom st iba texty z r. 1955 — 1989. Tento podkorpus je na
rozdiel od hlavného, zakladného korpusu s pomerne vysokym podielom publicistic-
kych textov — sucasnych dennikov a tyzdennikov — zloZeny hlavne z textov umeleckej
literatry. Z oblasti publicistiky v korpuse r55az89 zatial’ chybaju vtedajsie denniky
(jedinym textom tohto druhu je tu Smena z augusta 1968), vicsie zastupenie v nom
maju tyZdenniky a mesacniky, z ktorych je vSak vel'ka Cast’ skor literarneho alebo po-
puldrno-nau¢ného charakteru. Ako referencny (a trénovaci) korpus s presnou morfolo-
gickou anotaciou je k dispozicii ru¢ne morfologicky anotovany korpus r-mak. Okrem
korpusov pisanych textov sa v rdmci komplexu projektov SNK buduje aj databaza

! Prvé, pilotné korpusy prim0.1 a prim0.2 boli spristupnené v r. 2003, kazdy nasledujuci rok pri-
budla nova verzia: priml, prim-2.0, prim-2.1, prim-3.0, v r. 2009 prim-4.0 a v r. 2011 prim-5.0.
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zvukovych zaznamov prehovorov v Standardnej slovencine a ich prepisov — Slovensky
hovoreny korpus. Rozsah najnovsej verzie hovoreného korpusu s-hovor-3.0 (1,65 mil.
jednotiek) uz dosahuje rozmery bezného korpusu tohto typu a umoziuje aj porovnanie
frekvencie jazykovych prostriedkov v pisanej a hovorenej komunikacii.

Statistiky z verzii a podkorpusov SNK, zverejiiované na internete od verzie prim-
2.1, predstavuji jednoduchy zoznam absolutnych frekvencii foriem — konkrétnych
slovnych tvarov a lem (zakladny tvar slova, v ktorom su obsiahnuté vSetky vyskyty
vsetkych jeho tvarov), ktory vSak aj v takomto ,,surovom* stave ma svoju vypovednil
hodnotu a ¢asto sa vyuziva v réznych pocitacovych, ako aj lexikografickych aplikaci-
4ch (Giastkové analyzy porov. Simkova, 2008, 2010, Simkova — Los, 2009). Frekven¢-
ny zoznam sa moze vyuzit' pri tvorbe frekvenéného slovnika, v ktorom su slova a ich
frekvencie lingvisticky upravené (spracovanie vlastnych mien, homonym, variantov,
viacslovnych jednotiek a pod.) a poskytuji sa v ilom okrem absolutnej frekvencie aj
dalsie udaje: relativna frekvencia, vyuzitie/vyskyt v jednotlivych styloch, monokolo-
kabilita a pod. J. Mistrik predlozil vo svojich slovnikoch vysledky ru¢nej analyzy pres-
ne Strukturovaného materialu v rozsahu 1 miliéna slov, ¢o bol v tom case Standardny
podklad na pripravu frekven¢ného slovnika. A hoci i§lo o narocné manualne spracova-
nie, v materiali vymedzeného rozsahu aj obsahu sa mnohé (problematické) javy nevy-
skytovali vobec alebo sa dali vyriesit’ pomerne jednoducho.

Jazykovy material takého rozsahu, aky je mozné zhromazdit' a analyzovat
v korpusovych databazach, je na jednej strane vynikajicim prostriedkom na objek-
tivne skimanie jazyka a redlneho fungovania jazykovych prostriedkov, no na druhej
strane otvara nové otazky v lingvistike i v oblasti matematiky a informatiky (teoria
pravdepodobnosti, zdkon vel’kych Cisel a pod., porov. napr. Kralik, 2006). Pri budo-
vani a vyuzivani korpusov sa jazykovy systém a jeho jednotky jednak akoby tplne
obnazuju (kazdu entitu treba osobitne posudit’ a ,,naucit* pocitacové nastroje, ako ju
identifikovat’ a spravne zaradit’), jednak sa ukazuju v mnozstve ¢iastkovych i kom-
plexnych vzt'ahov, ktoré sa beznou 'udskou analyzou nedaji v takom rozsahu odha-
lit. Svoje limity vSak maju aj korpusové moznosti. Predstavy zo zaciatkov korpuso-
vej lingvistiky, ze stamilionové databazy obsiahnu vsetky jazykové prostriedky a ich
tvary i rOzne pouzitia v dostato¢ne velkom pocte, Ze ak sa v menSom korpuse nacha-
dza konkrétne slovo x-krat, tak v desatnasobne va¢Som korpuse sa dané slovo bude
nachadzat’ takisto priblizne desatkrat ¢astejSie alebo Ze sa z korpusu da na pockanie
vybrat' zoznam neologizmov ¢i $pecifickych sémantickych charakteristik slov, sa
nedaji naplnit’, no obcas sa vyskytuju este aj v sucasnosti. Ich prejavom byva napr.
Casta otazka, ktoré slovo v danom jazyku je najmenej frekventované. Z udajov zis-
kanych z korpusov SNK mdzeme o najniziej frekvencii uviest’ iba to, Ze v takmer
720-miliébnovom korpuse verzie 5.0 je vySe 2,7 milidna jednotlivych lem, pricom
frekvenciu 1 mé priblizne 50 % z nich.
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Samotnym korpusovym lingvistom sa na zaklade porovnavania jednotlivych
databaz postupne sprestiuje sposob a rozsah pribudania unikatnych jazykovych jed-
notiek do korpusu. Z porovnania Styroch poslednych verzii SNK sa ukazuje, Ze pri
viac ako dvojnasobnom zvicseni korpusu od verzie 2.1 po verziu 5.0 sa takmer
o polovicu znizil podiel unikatnych (jednotlivych) vyskytov slov a lem.

Tab. ¢. 1: Pribudanie unikatnych tvarov slov a lem v korpusoch SNK

Prim |Pocet Pocet jednotl.  Podiel Pocet jednotl.  Podiel
jednotiek tvarov slov lem

2.1 |294 087 581 2 898 794 0,986 % 1920 646 0,653 %

3.0 [339063 215 3214 612 0,948 % 2139 956 0,631 %

4.0 526082 640 3969 719 0,755 % 2 467 595 0,469 %

5.0 |719 499 235 4376 090 0,608 % 2 711 202 0,38%

Graf ¢. 1: Pribudanie unikéatnych tvarov slov a lem v korpusoch SNK
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V uvedenych vypoctoch vyzera na prvy pohl'ad paradoxne vzajomny pomer jed-
notlivych vyskytov lem a tvarov slov. Napr. paradigmy slovenskych substantiv by mali
obsahovat’ 12 tvarov (ak vylic¢ime vokativ a abstrahujeme od rovnakého zakonéenia
v niektorych tvaroch), paradigmy adjektiv a adjektivalii 36 tvarov, paradigmy slovies
25 ro6znych tvarov, ¢ize pocet tvarov slov v korpuse by sme mohli o¢akavat’ v prieme-
re aspoii 20 x vyssi ako pocet lem. Je v§ak vyssi iba priblizne 1,56 x.> Tento nepomer
je spdsobeny Castou tvarovou homonymiou, nepouzivanim vsetkych potencialnych

2V korpuse prim-2.1 je 1,51 x vy$8i, v 3.0 presne 1,5 x, v korpusoch 4.0 a 5.0 je pocet tvarov 1,61 x
vyssi ako pocet lem.
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tvarov a predovsetkym velkym poctom textovych jednotiek, ktoré maju iba jeden,
zakladny tvar (slova z neohybnych slovnych druhov, neohybné cudzie slova, skratky,
Cislice, znacky, symboly).

Ré6zne rozsahy korpusov umoziuju porovnavat’ aj (kumulativne) rozlozenie ja-
zykovych jednotiek. F. Cermék (1997, s. 21) uvadza, Ze z 54 tisic slov zachytenych
vo Frekven¢nom slovniku ¢estiny kolektivu M. TéSitelovej prvych desat'tisic naj-
frekventovanejsich slov predstavuje viac ako 90 % spracovanych textov. M. Sulc
(1999, s. 15) cituje G. Kennedyho, ktory odhadoval, Ze v 100-miliénovom korpuse
bude takmer 95 % slovnych vyskytov reprezentovat’ asi 8 tisic lexikalnych jedno-
tiek, zvy$nych 5 % by vSak mohlo predstavovat’ okolo pol miliéna lexikalnych jed-
notiek. Z naSich vypoctov vyplyva, Ze v takmer 720-miliénovom korpuse sa nacha-
dza 4,376 milidna jednotlivych vyskytov slovnych tvarov a z nich je vyse polovica
(2,339 mil.) s frekvenciou 1 (53,44 %), ¢o predstavuje 0,325 % vSetkych jednotiek
v korpuse.’ 5 % korpusu bude teda vo vacsich rozsahoch textov tvorit’ zrejme ovel'a
vacsie mnozstvo jednotiek. Podiel najfrekventovanejsich jednotiek na rozsahu celé-
ho korpusu takisto zavisi od objemu textov a od toho, ¢i sa zapocitavaju vsetky tex-
tové jednotky (tokeny) alebo iba slova. V nasledujucej tabul’ke sa nachadza porov-
nanie kumulativnych frekvencii prvych desiatich, dvadsiatich, tridsiatich a prvych
sto najfrekventovanejSich lem (zahfiajtcich iba slovd) v materiali spracovanom
v Mistrikovom Frekvenénom slovniku slovenciny a v poslednych dvoch zakladnych
elektronickych korpusoch. Z verzie 5.0 uvddzame na porovnanie aj kumulativne
frekvencie pri zahrnuti vSetkych textovych jednotiek vyskytujicich sa v prvej stovke
najfrekventovanejsich lem.

Tab. 2: Kumulativna frekvencia lem slov a lem vSetkych jednotiek nachadzajucich sa v prvej
stovke najfrekventovanejSich slov/jednotiek podla Frekvencného slovnika slovenéiny (dalej
FSS) a na baze poslednych dvoch verzii zékladnych korpusov SNK

FSS prim-4.0 prim-5.0
Poradie 1969, 1 mil. 2009, 550 mil. |2011, 700 mil.
celkovo lemy slov lemy slov lemy slov lemy all . .
prvych (+ interpunkcia, Cislice...)
1.—10. 26,67 % 17,98 % 14,15 % 25,53 %
11. - 20. 8,47 % 5,74 % 4,57 % 6,22 %
1. - 20. 35,14 % 23,72 % 18,72 % 31,74 %
21.-30. 5,52 % 3,51 % 2,71 % 391 %
1.-100. 56,13 % 37,81 % 29,76 % 46,16 %

3V tejto skupine sa nachadzaju prevazne chybné tvary slov, znacky, symboly, slova z inych
abecednych sustav a iba priblizne 14 %, teda necelych 330 tisic jednotiek, tvoria naozaj realne slovenské
slova.
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V malom stibore textov (1 milién slov spracovanych vo FSS) uz prvych 100
slov predstavuje vySe 56 % celého rozsahu materidlu. Vo velkych korpusoch je to
necelych 38 %, resp. necelych 30 % — medzi korpusmi 4.0 a 5.0 je rozdiel 150 mi-
libnov jednotiek, ¢o v sucte prvych 100 najfrekventovanejsich slov predstavuje roz-
diel vyse 8 %. Ked sme vSak zapocitali aj neslovné tokeny (interpunkcia, ¢islice,
znacky), podiel prvych 100 jednotiek na celom rozsahu textov aktualnej verzie SNK
prim-5.0 sa priblizil k 50 %.

Jednym z najcastejSie sledovanych vysledkov frekvencnej analyzy textov kon-
krétneho jazyka su prave najfrekventovanejsie slova. Porovnanie prvych desiatich
slov v rézne velkych zdrojoch pisanych textov pochadzajicich z r6znych obdobi
sucasnej slovenciny ukazuje, ze v tejto skupine ma stabilné postavenie az 7 lem: by,
a, v, sa, na, z, ze. Frekvenény slovnik zaloZeny na starSich textoch prevazne umelec-
kej literatiry obsahuje na prvych miestach eSte zamena on, ten, ako, novsie korpusy
zase zameno ktory (Casto vo funkcii spojky), zdmeno to a predlozku s. V korpuse
hovorenej slovenéiny (posledny stipec) sa v prvej desiatke vyskytuje menej predlo-
ziek (nie su tu s, z), zato viac zdmen (fak, ja; zameno to je dokonca na 2. mieste)
a preniklo sem aj d’alSie sloveso — mat’. Zlozenie tejto prvej desiatky a poradie slov
v nej predstavuje zékladny obraz o jazyku, no poukazuje aj na Specifické vlastnosti
jednotlivych druhov korpusov/materidlovych baz a spdsobov komunikacie.

Tab. 3: Prvych desat’ naj€astejSich lem slov vo FSS a v réznych zakladnych korpusoch

FSS priml prim-4.0 prim-5.0 s-hovor-3.0
1969, 1 mil. | 2004, 200 mil. | 2009, 550 mil. | 2011, 720 mil. |2011; 1 643 tis.

1. |a byt byt byt’ byt

2. |byt \ a a to

3. |sa a \% v a

4. |v sa sa sa ze

5. |na na na na sa

6. |on ten to to v

7. |ten ktory ktory ktory tak

8. |ze S S S ja

9. |z z ze z na

10. |ako ze z zZe mat’

Hoci aktualny korpus prim-5.0 a jeho podkorpusy maji uz znaény rozsah, kto-
rym sa prirodzene eliminuje vyskyt ndhodnych javov, a hoci je hlavny korpus zloze-
ny prevazne z publicistickych textov (73 %), rozlozenie prvych desiatich najfrek-
ventovanejSich lem v podkorpusoch utvorenych podl’a troch hlavnych stylov nie je
totozné s hlavnym korpusom ani v jednom pripade. Najviac sa odliSuje podkorpus
umeleckych textov, v ktorom sa v prvej desiatke nenachadzaju (rovnako ako v kor-
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puse hovorenej reci) predlozky s, z a zdmeno ktory, miesto nich su tu zameno ja
(rovnako ako v korpuse hovorenej reci), zdameno on a polyfunkéné slovo si. V pod-
korpuse slovenskych umeleckych textov st v porovnani s podkorpusom vsetkych
umeleckych textov v prvej desiatke zastiipené tie isté lemy, iba so zmenenym pora-
dim slov to — on a ja — si. V tejto tabul’ke uvadzame v poslednom stipci na porovna-
nie vysledky frekvencnej analyzy mensieho podkorpusu zlozeného prevazne z ume-
leckych textov r. 1955 — 1989. Zastupenie prvych 6smich lem slov v tomto podkor-
puse je rovnaké ako v ostatnych podkorpusoch umeleckych textov, odlisné je len
poradie dvoch slov: byt'— a a na — v; on — to su v takom poradi ako v slovenskych
umeleckych textoch. Na 9. a 10. mieste sa nachadzaju predlozky s, z, ktoré sa v pod-
korpusoch umeleckych textov v prvej desiatke neumiestnili.

Tab. 4: Desat’ najcastejsich lem slov v korpusoch z réznych $tylov a obdobi

prim-5.0-prf |prim-5.0-inf |prim-5.0-img | prim-5.0-skimg |r55az89-2.0
2011; 82 mil.  [2011; 515 mil. | 2011; 100 mil. | 2011; 32 mil. 2011; 44 mil.

l. |a v byt byt a

2. |byt byt a a byt

3. |v a sa sa sa

4. |sa na na na v

5. |na sa v v na

6. |ktory ktory to on on

7. |s to on to to

8. |z ] 7e 7e 7e

9. |to z si ja

10. | ze 7e ja si z

Vicsina slov s najvyssou frekvenciou sa podiel’a aj na zlozeni najfrekventova-
nejSich dvojic a trojic slov.* Nachadzaju sa v nich jednak vo vzajomnych kombina-
ciach (sa v, sa na, je to, Ze sa, a v; zZe je to), jednak v kombinacii s d’alsim vysoko-
frekventovanym slovom (nie, by). V dvojiciach a najmé v trojiciach slov sa v prvej
desiatke nachadza uz aj viacero podstatnych mien, ktoré v spojeni s predlozkou
predstavuju zakladnt ¢asovu (v roku, v tom case) a priestorovu (na Slovensku) orien-
taciu a v spojeni s dvoma predlozkami poukazuju na vysoké vyuzitie sekundarnych
predloziek (v suvislosti s, v porovnani s, na rozdiel od). Pritomnost’ substantiva stra-
na v spojeni na druhej strane, ktoré je na 3. mieste medzi trigramami v korpuse
prim-5.0, ndm objasiuje, Ze vysoké umiestnenie tohto polysémického slova v prvej
stovke najfrekventovanejSich slov (porov. tab. ¢. 6) nebude suvisiet’ iba s vyznamom

I3

»politicka organizacia“ ¢i ,,priestor, plocha®.

4 Pri analyze bigramov a trigramov sa vychadza z konkrétnych tvarov slov, z ktorych sa tvoria na-
hodné, volné, ale aj zmysluplné zoskupenia r6znej pevnosti.
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Tab. ¢. 5: Prvych desat’ najfrekventovanejsSich dvojic a trojic slov

prim-4.0 prim-5.0 prim-4.0 prim-5.0
2009; 550 mil. |2011; 720 mil. 2009; 550 mil. 2011; 720 mil.
1. |nieje nie je 7e je to v tomto roku
2. |sav jeto v suvislosti s v suvislosti s
3. |sana sav v tomto roku na druhej strane
4. |jeto v roku v porovnani s Vv porovnani s
5. |zesa sana to nie je nie je to
6. |som sa av Na druhej strane | na rozdiel od
7. |bysa by sa na druhej strane | Ze je to
8. |av 7e sa by som sa to nie je
9. |vroku 0 tom Nie je to v tom Case
10. |nato na Slovensku 7e by sa v tomto pripade

Okrem spojok, predloZiek, zdmen a pomocného slovesa byt’ sa na poprednych
miestach vo frekvencii — v prvej stovke — nachadzaju aj slova z d’alsich slovnych
druhov. Z podstatnych mien st to najmé v§eobecné pomenovania (clovek, spoloc-
nost, svet, zivot) a slovad pomenuvajuce ¢asové jednotky (rok, cas, dern), ale aj vlast-
né meno Slovensko a spominané substantivum strana. Zo slovies su najfrekventova-
nejsSie modalne slovesa a zakladné slovesa pohybu a hovorenia. Z adjektiv sa vo
vSetkych uvedenych korpusoch v prvej stovke nachadzaju adjektiva velky a dobry,
okrem nich su este Casté privlastky novy, dalsi a slovensky. Zastipenie pridavnych
mien medzi prvymi sto najfrekventovanejSimi slovami je oproti podstatnym menam
a slovesam niZ$ie, v hovorenom korpuse mozno az prekvapujtico nizke,’ no zodpo-
veda v lom celkovo niz§iemu umiestneniu pridavnych mien medzi slovnymi druhmi
(7. miesto) v hovorenej komunikécii (porov. d’alej v tab. ¢. 7). VacSina vysokofrek-
ventovanych plnovyznamovych slov, okrem Slovensko, slovensky, spolocnost a nie-
ktorych negativnych foriem slovies, je jedno- a dvojslabicnd, ¢o koreSponduje so
vSeobecnou tendenciou k ekonomizacii jazyka a jazykového prejavu.

Napriek tomu, Ze na prvych miestach vo frekvencii slov a lem su najéastejsie
predlozky a spojky, rozloZenie frekvencie klasickych slovnych druhov v sloven-
skych pisanych textoch ukazuje, Ze na 1. mieste st substantiva a na 2. slovesa. V ho-
vorenej re¢i su vzhl'adom na dejovost’, osobnost” a kontextovost’ tohto druhu komu-
nikécie na 1. mieste slovesd, na 2. zamena a podstatné mend su az na 3. mieste.
Castejie st tu aj Gastice (na 6. mieste). V su¢asnych pisanych textoch st na 3. mies-
te predlozky, v starSom materidli, spracovanom vo Frekven¢nom slovniku, st na 3.
mieste zdmena a predlozky az na 5. mieste. Poukazuje to na zna¢nti dynamiku pred-
lozkového systému a funkcii jednotlivych predloziek, ¢o suvisi s tendenciou k inte-

5 Viacsi podiel tu maju v porovnani s korpusmi pisanych textov astice a osobné zamena.
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lektualizacii a abstraktnosti jazykového vyjadrovania. Do nasledujicej tabul’ky sme
zahrnuli aj ruéne morfologicky anotovany korpus, v ktorom by malo byt urCenie
slovnych druhov na hranici bezchybnosti. Aj ked’ je tento korpus v porovnani s os-
tatnymi sticasnymi korpusmi vel'mi maly (1,2 mil. jednotiek), vidime oproti vel'ké-
mu korpusu prim-5.0 (resp. aj prim-4.0, v ktorom je poradie slovnych druhov také
isté ako v prim-5.0) iba minimalne rozdiely v umiestneni pridavnych mien a zamen
(v 4.0 a 5.0 su pridavné mena na 4. mieste, zimena na 5., v ru¢ne anotovanom kor-
puse je to naopak) a v umiestneni Castic a prisloviek (v 5.0 st ¢astice na 7. mieste,
prislovky na 8., v ru¢ne anotovanom korpuse je to naopak).

Tab. 6: Najfrekventovanejsie podstatné mena, slovesa a pridavné menad nachadzajice sa
v prvej stovke lem slov vo vybranych korpusoch (Cislica vyjadruje poradie lemy podl'a abso-
lutnej frekvencie)

FSS prim-4.0-all prim-5.0-all s-hovor-3.0
1969; 1 mil. 2009; 526 mil. 2011; 720 mil. 2011; 1 643 tis.

mat’ 12.

mat’ vediet 37.

moct’ 40. ist 40.

povedat 66. | mat 21. |povedat 42.

musiet’ 78. | moct’ 40. | hovorit 47.

mat 13. | chciet 80. | povedat 66. | moct 49.
moct’ 31. |nebyt 82. | musiet 76. |dat 60.
vediet 42. |ist 83. | chciet 77. | nevediet 64.
ist 46. | velky 56. | ist’ 80. | prist 60.
musiet’ 50. [ novy 63. | nebyt' 83. | robit 67.
dat 51. | slovensky 71. |velky 57. | musiet 69.
chciet 52. |dobry 90. | novy 59. | chciet 70.
povedat’ 54. |dalsi 91. | slovensky 72. | nebyt 71.
vidiet 60. dobry 85. |nemat’ 82.
cely 49. dalsi 88. | mysliet 84.
velky 53. cely 97. |dostat’ 93.
novy 76. vidiet 97.
stary 97. velky 86.
dobry 100. dobry 98.
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Tab. ¢. 7: Zastapenie slovnych druhov vo FSS a r6znych korpusoch SNK

FSS r-mak-3.0 prim-4.0-all | prim-5.0-all |s-hovor-3.0
1969; 1 mil. |2008; 1,2 mil. {2009; 526 mil. |2011; 720 mil. [2011; 1 643 tis.
1. |substantiva |substantiva substantiva substantiva slovesa
2. |slovesa slovesa slovesa slovesa zamena
3.|zdmena predlozky predlozky predlozky substantiva
4.|adjektiva zdmena adjektiva adjektiva spojky
5.|predlozky |adjektiva zamena zdmena Castice
6. | spojky spojky spojky spojky predlozky
7. | prislovky prislovky Castice Castice adjektiva
8. | Castice Castice prislovky prislovky prislovky
9. | ¢islovky c¢islovky Cislovky ¢islovky Cislovky
10. | citoslovcia | citoslovcia citoslovcia citoslovcia citoslovcia

Okrem klasickych slovnych druhov sa v korpusoch osobitne vycleiuju aj d’al-
Sie textové jednotky. V Slovenskom narodnom korpuse je to podla pravidiel morfo-
logickej anotacie (http://korpus.sk/morpho.html) tychto 9 slovnych tried: pricastia
(G), zvratné sassi (R), by (Y), interpunkcia (Z), skratky a znacky (W), neurcitel'né
slova alebo casti slov (Q), neslovné elementy (#), citaty (%), ¢islice (0). Ich podiel
v jednotlivych verziach pisanych korpusov ukazuje graf ¢. 2.

Podstatnych mien, ktoré st najsilnejSou pomentvacou jednotkou a ku ktorym
patri znaéné mnozstvo vlastnych mien, je dvakrat viac ako slovies. Z textovych jed-
notiek, ktoré nepatria medzi Standardné slovné druhy, s najfrekventovanejsie inter-
punkéné znamienka, a to dokonca hned’ na 2. mieste (ich inventar je malicky, ide
o 13 prvkov, ale frekvencia va¢Siny z nich je vel'mi vysoka), a Cislice na 8. mieste.
Stabilné je umiestnenie citosloviec na poslednom mieste — v pisanych textoch je ich
zastupenie na hranici Statistickej odchylky, predstavuju iba 0,04 % vsetkych jedno-
tiek, v korpuse hovorenej reci ich je registrovanych o nieco viac (0,24 %). Ukazuje
sa, Ze citoslovcové vyrazy sa v pisanych textoch pouzivaji skor vynimocne a aj to
zviacsa v prekladovej literatare, ale ani v hovorene;j reci ich nie je jednoduché zazna-
menat’, ked’Ze nahravky v Slovenskom hovorenom korpuse v podstate neregistruji
nejaké emociondlne vypété situacie. Vyskyt onomatopoji sa z ich priameho pouzitia
vyrazne posuva do pouzitia vo funkcii vetnych ¢lenov, ktorymi byvaju podstatné
a pridavné mena alebo slovesa. Na spravnu anotaciu citosloviec v jednotlivych ver-
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ziach korpusu pisanych textov navySe vyrazne vplyva kvalita morfologického ana-
lyzéatora. Hoci sa velkost’ korpusu od verzie 3.0 po verziu 5.0 zdvojnasobila, pocet
slov oznacenych ako citoslovce sa zmensil o niekol’ko tisic jednotiek — ubudli spo-
medzi nich najma dovtedy nespravne zanotované cudzie slova a vlastné mena, ktoré
sa medzitym doplnili do morfologického analyzatora, ¢im sa skvalitnila automatizo-
vand morfologicka anotacia novej verzie korpusu.

Graf €. 2: Zastapenie slovnych tried v roznych verziach korpusov pisanych textov slovenské-
ho jazyka
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Porovnanim udajov o frekvencii slov a tvarov v stcasnej slovencine podla
slovnika Frekvencia slov v slovencine (Mistrik, 1969) a na zaklade analyz viacerych
verzii a podkorpusov Slovenského narodného korpusu dostdvame obraz o stabilite
a dynamike jazykového systému slovenciny v roznych sférach jej pouzitia za po-
slednych 55 rokov. Statistické informéacie zhrnuté vo frekvenénych slovnikoch a zo-
znamoch napomahaju lepSiemu, objektivnejSiemu poznaniu fungovania jazykovych
prostriedkov v komunikacii a vymedzeniu vlastnosti daného jazyka v porovnani
s typologicky odlisnymi i blizkymi jazykmi. Prispevok je malou ukdzkou moznosti
Statistickej analyzy a pripravou na vydanie nového frekvenéného slovnika slovenci-
ny na baze materialu Slovenského narodného korpusu.

332 MARIA SIMKOVA



Literatara

CERMAK, Franti$ek: Jazyk a jazykovéda. Piehled a slovniky. Praha: Prazska imaginace 1997. 460 s.

KRALIK, Jan: Zamysleni nad velkymi vybéry. In: Korpusova lingvistika: Stav a modelové piistupy.
Ed.: F. Cermak — R. Blatna. Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny / Ustav Ceského narodniho
korpusu 2006, s. 205 — 209.

MISTRIK, Jozef: Frekvencia slov v slovencine. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV 1969. 726 s.

MISTRIK, Jozef: Retrogradny slovnik slovenéiny. Bratislava: Univerzita Komenského 1976. 736 s.

MISTRIK, Jozef: Frekvencia tvarov a konstrukcii v slovenéine. Bratislava: Veda 1985. 320 s.

SIMKOVA, Maria: Jazykové prostriedky vo vybranych dielach Martina Razusa (analyza na baze textov
Slovenského narodného korpusu). In: Martin Razus — politik, spisovatel’ a cirkevny Cinitel’. Ed.
M. Peknik. Bratislava: Veda 2008, s. 238 — 249.

SIMKOVA, Méria: Slovenéina v &islach. In: Slovo o slove. 16. Zbornik Katedry komunika¢nej a literar-
nej vychovy Pedagogickej fakulty PreSovskej univerzity. Ed. L. Liptakova — M. Andri¢ikova —
M. Klimovi¢. Presov: Katedra komunikacnej a literarnej vychovy, Pedagogicka fakulta PreSov-
skej univerzity v PreSove 2010, s. 182 — 189. Dostupné aj na: http://www.unipo.sk/public/me-
dia/11314/S10v0%200%20slove%2016.pdf.

SIMKOVA, Méria — OS, Miroslav: Frequency of Words and Forms in Contemporary Slovak (Based on
the Slovak National Corpus). In: Slovko 2009. Pocitacové spracovanie prirodzeného jazyka, korpu-
sova lingvistika a gramaticky vyskum. Ed. J. Levicka — R. Garabik. Brno: Tribun 2009, s. 340 — 348.
Dostupné aj na: http://korpus.juls.savba.sk/~slovko/2009/Proceedings Slovko 2009.pdf

SULC, Michal: Korpusova lingvistika. Prvni vstup. Praha: Karolinum 1999. 94 s.

SLOVENSKA REC, 2011, ROC. 76, €. 5 — 6 « SLOVO NAUVOD -« 333



